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er som en solferie i Florida.


KAPITTEL 1

Torsdag ettermiddag, den første dagen av kanoturen i Everglades med kjæresten Marsh Egan, falt Tracy Deloche over bord i vann som stinket som råtne egg. Padleåren hektet seg fast i en mangrovetrerot. Hun klamret seg til padleåren, og Marsh klamret seg til kanoen.

Da det ble kveld, oppdaget hun at de skulle overnatte i en chickee, en enkel hytte med tak av palmeblader bygget på en treplattform. Det var ikke innlagt vann, men de fikk selskap av to skrikerunger og et bærbart toalett. Den muntre moren forklarte at hun ga barna hjemmeundervisning og at denne utflukten var et ledd i undervisningen. Barna kom til å stå opp flere ganger om natten for å skrive ned observasjoner.

Men dette var bare for en bagatell å regne sammenlignet med å sove på en luftmadrass uten luft.

Da det led mot kvelden neste dag, var Tracy temmelig sikker på at det ikke var meningen at hun og Marsh skulle tilbringe resten av livet sammen.

–Kutt ut det preiket om dyrelivet! Tror du jeg trenger en biologitime? Tracy satt på en trestamme og smurte inn leggene med insektmiddel. Hun hadde rullet opp jeansen til knærne. Selv om hun hadde lang bukse på seg, klarte insektene likevel å spise henne opp. Det klødde som bare helsike. Armene verket etter timevis med padling gjennom en labyrint av kanaler i mangroveskogen. På toppen av det hele hadde hun dundrende hodepine etter røyken fra bålet.

–Jeg forsøker bare å si at det er bedre å sitte der. Marsh pekte på de to kjølebagene på den andre siden av leirbålet. –Jordmidd trives i døde trær.

Tracy kom seg på bena i en fart, men hun var barbent. Den morgenen hadde hun funnet en skorpion i den ene skoen –og det hadde gjort noe inn i helsikes vondt. Resten av dagen måtte hun bruke flipp-floppene fordi stortåen hovnet voldsomt opp. Men nå visste hun ikke hvor det var blitt av sandalene.

–Dette skulle liksom være morsomt, sa Marsh. –Det er derfor jeg er sammen med deg i stedet for resten av Wild Florida-gjengen. Det er derfor du er sammen med meg i stedet for å pusse opp en hytte i Happiness Key for Wandas datter. Er det noe du vil fortelle meg? Du har vært spent som en fiolinstreng siden vi kom hit, og du syter og klager for den minste bagatell.

–Den minste bagatell? Tracy pekte på bena sine, som var fulle av røde prikker.

Han satte seg på huk for å se på prikkene, så strøk han en finger nedover leggen hennes, så opp og smilte. –Vi kan smøre inn leggene dine med parafinvoks. Da vil du føle deg bedre, og jeg kan kose meg litt.

–Det er den eneste kosen du kommer til å få på denne turen, det kan jeg love deg.

Marsh så ut som om han overveide hva han skulle si til det. Som alltid var han kledd mer som en strandboms enn den pitbulladvokaten han var. Han var også leder for en av Floridas mest effektive miljøvernorganisasjoner. Det sandfargete håret var samlet i nakken i en kort hestehale, og haken var full av skjeggstubber. Den falmete, grønne t-skjorten hadde et stort hull under det ene ermet. Den avklipte jeansen trengte en klipp –frynsene begynte å bli litt vel lange, og han var barbent. Han så ut som personifiseringen av Wild Florida, som organisasjonen hans het. De hadde klart å stoppe byggingen av et kjøpesenter i et våtmarksområde, og denne campingturen var hans måte å feire på. Marsh var i sitt rette element.

Det var ikke Tracy.

–Du sa at du ville dra hit. Han reiste seg smidig. –Jeg sa at det kom til å bli primitivt.

Tracy hadde vært fullstendig klar over at hun ikke skulle tilbringe noen dager på et femstjerners hotell da hun hadde sagt ja til å bli med. Den ti år gamle sønnen hans, Bay, skulle være hos moren sin i California. Marshs eks. Flere i staben hans hadde lagt ut på en lengre og enda mer primitiv versjon av denne turen, men Marsh hadde i stedet planlagt en kortere tur sammen med Tracy.

Tracy hadde kommet langt i det drøye året hun hadde bodd i Florida. Hun hadde forvandlet seg fra bortskjemt californiaprinsesse til en kvinne som sto på egne ben og holdt hodet kaldt i de fleste situasjoner. Bare ikke denne. Her hadde hun nådd grensen for hva hun kunne klare.

Hun fikk tårer i øynene. Men hun gråt så sjelden at hun straks skyldte på røyken fra bålet. Sutrete hadde hun iallfall aldri vært. Hun hadde ikke felt en tåre den dagen mannen hennes, CJ Craimer, fortalte henne at hun snart ville være konen til en dømt forbryter. Ekskone viste det seg. Hun hadde ikke felt noen tårer over skilsmissen heller.

Marsh så paff ut, som om denne Tracy Deloche var en kvinne han ikke kjente, eller hadde lyst til å bli kjent med.

–Jeg prøver. Ok? Du advarte meg. Jeg trodde det kom til å gå fint. Kan jeg få lov til å ha det elendig et øyeblikk?

Han hevet brynene. –Jeg går og fisker. Vi trenger mer ved.

Hun forsto hva han mente. Gå ut og sank ved og ta deg sammen!

Det eneste hun hadde lyst til, var å krabbe inn i teltet og trekke soveposen over hodet. Men det var altfor varmt. De hadde ikke ventet til vinteren, da alle andre padlet rundt her. Nei da, de hadde kommet da varmen var på det verste og insektene oppførte seg som gale.

–Jeg har planlagt et festmåltid, la han til, som om han syntes synd på henne. –Du kommer til å føle deg bedre etterpå.

Ja, ja, han prøvde iallfall. Kvelden før hadde de spist brødskiver og delt et eple, så det ville være smålig av henne å påpeke at ikke engang lammekoteletter eller crème brûlée kunne gjøre henne i bedre humør, og iallfall ikke kyllingbrystene som lå og godgjorde seg i en marinade i en av kjølebagene. Hun visste om det, for hun hadde kikket i kjølebagen før de satte seg i kanoen i går.

I går, da hun fremdeles var ung, ivrig og gledet seg til å dra på campingtur med Marsh.

–Har det noen gang slått deg at hver gang vi er sammen, er vi som to gode, gamle kompiser som tar oss en øl etter båtpussen eller noe i den dur? Vi har aldri gjort noe som krever at man går kledd i kjole.

–Jeg kler ikke kjole. Han bøyde seg frem og kysset henne. –Ikke gå langt unna bålet. De mørke skyene sier meg at det blir tidlig mørkt. Sank en god favn, ok? Hvis vi kan holde bålet i gang, hjelper det mot insektene.

–Insekter. Hun ristet så voldsomt på hodet at hestehalen pisket henne i ansiktet.

Hun gikk bortover sandstranden til enden av det lille neset de hadde slått leir. Hun burde vel prise seg lykkelig over at Marsh hadde valgt en sandstrand i kveld og ikke en trehytte midt i mangroveskogen. Her var det lov til å tenne bål, og det fantes et bærbart toalett nede ved vannet. Det var rene luksusen.

Hun bestemte seg for at hun ikke skulle gå tilbake før humøret ble bedre. Hun kunne selvfølgelig gå inn for å ødelegge kvelden, men den tanken ga henne ingen tilfredsstillelse. Hun hadde blitt med på denne turen fordi hun ville være sammen med Marsh. Hun likte Bay, men hun fikk sjelden flere timer alene med faren hans. Og når de tre var sammen, lot hun og Marsh som om de bare var venner, selv om de hadde vært kjærester i to måneder.

Tracy var fremdeles barbent, så hun valgte å holde seg nær vannet. Solen sank raskt, og himmelen var praktfull –lilla og oransje. Mørke skyer nærmet seg, men vannet var blant og rolig. Vanligvis likte hun veldig godt å tilbringe kveldene på stranden, og vanligvis var hun villig til å tåle noen  insekter og litt sand i maten. Det var prisen man måtte betale for å hygge seg på stranden. Men fra det øyeblikket hun hjalp Marsh med å slepe kanoen ut i vannet nær Everglades City, hadde hun følt seg elendig. Hun syntes nesten synd på ham.

Nesten.

Hun hadde slept på mer enn en kano på denne turen. Hun slepte med seg problemer som ikke kom til å forsvinne. I flere uker hadde hun vært trøtt og ukonsentrert. Wanda Gray, som bodde i en av de fem hyttene Tracy eide i Happiness Key, hadde advart henne om at dette kunne være begynnelsen på overgangsalderen. Tracy var bare trettifem, men menssyklusen hadde forandret seg. Hun hadde små blødninger, og noen ganger fikk hun ikke mensen i det hele tatt. Legen hadde sagt at det kom av at hun hadde fått beskjed om å ta en pause fra p-pillene. Det var tidlig å komme i overgangsalderen når man var trettifem, men tydeligvis ikke så veldig uvanlig. Hun hadde en ny legetime neste uke, men hun gledet seg ikke til å høre diagnosen.

Hun hadde aldri egentlig lengtet etter barn. Hun var ikke sikker på om hun hadde så mye å tilby et barn. Men å bli frarøvet en slik beslutning fordi kroppen hennes hadde en feilinnstilt biologisk klokke, virket urettferdig. Svettetokter om natten, hårvekst i ansiktet, manglende sexlyst? Det fristet ikke. Endring av livsstil? Hun hadde nettopp begynt å like den livsstilen hun hadde, for søren.

Da hun ringte moren for å høre om tidlig overgangsalder var noe som lå til familien, var det ikke mye støtte å få. Moren hadde bare sagt at nå forsto Tracy kanskje hvordan det føltes å ha sine beste år bak seg og være fattig attpå til. Moren hadde aldri kommet over at Tracys eks hadde tatt med seg hele familien i fallet da han ble sendt i fengsel for økonomisk kriminalitet. Tracy hadde også mistet alt.

Nesten alt. Hun hadde endt opp med Happiness Key. Noe som bød på andre problemer.

Et kvarter senere kom hun tilbake til teltet med noen digre greiner på slep. Nå hadde de mørke skyene samlet seg i horisonten. Hvis solen ikke hadde gått ned, så var det iallfall umulig å se den. Det begynte å bli mørkt, og bålet hadde nesten brent ned.

Hun så ham i det fjerne der han sto ute i vannet omtrent ti meter fra land. Tålmodig kastet han snøret ut igjen og igjen mens bølgene stadig ble høyere rundt ham.

Hun var møkkete og hadde lyst til å vasse ut i vannet og vaske av seg den verste skitten og svetten, men Marsh ville ikke like at hun skremte vekk fisken. Hun bestemte seg for å fylle en bolle med litt av vannet de hadde med seg og ta en kattevask. Marsh hadde forsikret henne om at han hadde tatt med nok vann til små kattevasker i tillegg til matlaging og drikking.

Hun fant frem en bolle i rustfritt stål og et lite håndkle fra bagasjehaugen ved teltet. Såpe hadde hun i den lille ryggsekken. Den ryggsekken var det eneste hun hadde fått lov til å ta med seg på turen. Der var det så vidt plass til noen få klær og toalettsaker, men hun hadde gjemt bort et hemmelig lager med energibarer og sjokolade i soveposen, i tilfelle Marsh forvillet seg inn i labyrinten av kanaler og ikke fant veien ut igjen.

Da hun hadde vasket seg, ville hun ta på seg en ren t-skjorte. Såpe, vann og litt mer insektmiddel. Hun ville kanskje føle seg som et menneske igjen.

Hun satte seg på huk, åpnet teltet og strakte seg etter t-skjorten. En hvesende pelsdott gikk til angrep.

Da Marsh kom seg på land, hadde Tracys skrik gått over til hysterisk klynking.

*

–Hvordan går det? spurte Marsh en time senere. Han nærmet seg Tracy vaktsomt, som om han var redd for at hun skulle kaste seg i strupen på ham. Hun satt ved bålet og stirret inn i flammene. Det virket ikke som om hun hørte ham.

–Det går bra, sa hun tonløst. –Men jeg forventet ikke at en vaskebjørn skulle krabbe over meg.

–Det er derfor vi ikke lar mat ligge i teltet. De stjeler alt som ikke er godt innpakket. De gnager hull i vannflasker også. Det var derfor jeg hengte opp vannflaskene våre i treet der. Det er ingen grunn til å oppmuntre dem. De stjeler egg fra reder og er en trussel for fuglene her.

Hun skulte på ham. Hvis Marsh hadde tenkt å komme med en av prekenene sine nå, kom hun til å kverke ham, eller svømme tilbake til Everglades City. Drit i alligatorer og haier.

–Det var ikke det du hadde lyst til å høre nå, hva? Han smilte litt. –Trenger du å muntres opp litt?

–Jeg er bestyrer på rekreasjonssenteret, eller har du glemt det? Jeg sitter ikke ved et skrivebord hele dagen. Jeg tok med de eldste ungene på campingtur i juni. Jeg er ingen jålete primadonna. Jeg kan lage bål, sette opp telt og lede allsang hvis jeg må.

–Få høre.

Hun skulte på ham igjen.

–Greit, jeg innrømmer at denne turen er litt tøffere enn du trodde.

–Ja, og…

–Jeg ville bare ha deg for meg selv, Trace.

Hun sukket. Hvordan kunne hun være sint på ham? Marsh hadde nylig begynt å kalle henne Trace, som om han ønsket henne velkommen inn i sin lille familie der alle hadde søte kjælenavn. Marsh og Bay –og nå Trace. Han hadde forklart at «trace» betydde en sti gjennom ukjent terreng. For henne virket det som en passende beskrivelse.

–Og jeg ville ha deg for meg selv, sa hun. –Jeg er bare ikke særlig tilpasningsdyktig for tiden.

–Jeg skal hente vin til deg. Jeg har noe spesielt som passer til også.

Nå var hun sikker på at noe var galt med henne. Hun hadde ikke lyst på vin. Hun var fremdeles kvalm etter sjokkmøtet med vaskebjørnen. Men Marsh hadde faktisk tatt med seg en flaske vin i den overfylte kanoen med tanke på nettopp dette øyeblikket. Hun hadde skuffet ham nok som det var på denne turen.

–Flott, sa hun. –Trenger du hjelp?

–La meg varte deg opp.

Hun smilte takknemlig og slappet litt av. De mørke skyene hadde ennå ikke sluppet ned noe regn, og i sprekkene i skylaget glitret stjernene. Men det beste av alt, var vinden som hadde tatt seg opp. Den blåste vekk mesteparten av insektene. Hun hadde vasket seg, t-skjorten var ren. Hun kom til å overleve.

Han kom tilbake med et glass, som hun tok imot og holdt rundt med begge hender. Han gikk igjen og kom tilbake med en plasttallerken som han rakte henne. I det flakkende lyset fra bålet, var hun usikker på hva han tilbød henne. Men så veltet magen seg igjen.

–Østers, sa hun. –Wow. Rå østers servert i skjellene. Fant du dem her?

–Nei, men de har østersfarmer i nærheten. Det er optimale forhold for… Han avbrøt seg selv som om han skjønte at en ny forelesning ikke ville falle i god jord. –Disse kjøpte jeg i den lille butikken der vi parkerte bilen.

–Å… Det la jeg ikke merke til.

–Du var inne på ditt siste «siviliserte» dobesøk.

Hun smilte blekt til ham. –Jeg spiser ikke rå østers, Marsh. Ristet, frityrstekt, røkt, greit. Men jeg har aldri klart å svelge en rå.

–Du tuller.

–Nei.

–Hvordan kan vi ha vært sammen så lenge uten at jeg visste om det?

–Hvordan det? Er det avtalebrudd?

–Har vi inngått en avtale?

Han spøkte, men spørsmålet var sårende. De hadde aldri diskutert forholdet eller hva de følte for hverandre. Marsh som var så åpen om det meste, var, unnskyld ordspillet, stum som en østers når det gjaldt følelser.

–Du har bestilt østers når vi har spist ute, sa hun. –Du har vel ikke lagt merke til at jeg har bestilt noe annet.

–Jeg har tydeligvis ikke det, nei.

–Men forstår du meg?

–Jeg forstår at ingen har vist deg hvordan østers skal spises. Du er en matkjenner. Du elsker mat. Du kommer til å elske disse.

Han hadde virkelig anstrengt seg, det var tydelig. Han hadde kjøpt dem, smuglet dem om bord og sikkert åpnet dem tidligere mens hun kom seg etter sjokket. Østersene var en gave, og han var stolt av seg selv.

–De smaker sikkert fabelaktig hvis jeg rister dem over bålet. Hun flagret med øyevippene, men det var nytteløst.

–Det er ingenting som kommer opp mot å spise en rå østers.

–Nei, det kan jeg være enig med deg i.

–Du spiser snegler.

Hun skjønte at dette var viktig for ham. –Ikke rå. Men jeg skal prøve en for din skyld fordi jeg setter pris på at du gjorde det for meg.

–Fint. Han gikk mot teltet igjen.

Hun hadde håpet at det ville holde at hun sa seg villig til å prøve, men så heldig var hun ikke. Han kom tilbake med en miniatyrflaske med tabascosaus og en pakke kjeks.

–Det er flere måter å gjøre det på. Du kan bare slurpe den i deg rett fra skjellet. Noen tygger, andre bare svelger. Jeg skjønner ikke vitsen med å svelge den hel. Da kjenner man jo ikke smaken.

Hun hadde ikke tenkt å avsløre at hun var den typen som svelget den hel. –Og den andre måten? spurte hun i håp om at det kanskje var å slenge den over skulderen og ønske seg noe.

–Hell på litt tabascosaus, legg den på en kjeks og ta små biter. Det er opp til deg.

–Jeg tar min bar. Hun smilte strålende til ham som om hun gledet seg stort. Hvis hun måtte gjøre dette, skulle hun jaggu ha mest mulig ut av det.

–Sånn skal det være, sa han anerkjennende.

Hun smilte fremdeles da han holdt ut tallerkenen så hun kunne velge. Hun så etter den som var minst og ville gli ned raskest, men bare synet av dem fikk halsen til å snøre seg sammen.

Hun tok opp den minste.

–Hold den sånn. Han viste henne. –Sett skjellet opp til munnen og slurp den i deg.

Hun husket en ekkel medisin hun ble tvunget til å ta da hun var barn. Hushjelpen hadde sittet på bena hennes og holdt hendene hennes, og moren hadde helt medisinen rett ned i halsen på henne. Hun hadde hostet og harket og brekt seg og…

–Ok, jeg prøver, sa hun muntert. Hun tippet skjellet opp –og noe vått, kjølig og slimete gled over leppene og tungen. Hun druknet. Hun kom til å bli kvalt.

Hun hadde klart det! Østersen gled ned forbi strupen, og hun pustet fremdeles.

Hun åpnet øynene og slikket seg om munnen. Smaken minnet om råtten agn.

–Hva synes du? spurte Marsh.

Hun prøvde å finne på noe annet enn banneord og nikket langsomt mens hun tenkte. –Jeg tror ikke at det er min greie, sa hun til slutt og nikket igjen, mer bestemt denne gangen.

–Å, jo da, du kommer til å lære å elske dem. Det neste prøver vi med tabasco på.

Hun holdt håndflaten frem. –Gi meg flasken. Hun helte litt saus i håndflaten og slikket den i seg.

–Det der har jeg aldri sett noen gjøre før, sa han.

Nå var heldigvis det verste av smaken borte, selv om mesteparten av tungen føltes som den var borte også. –Jeg ville ikke gå glipp av noe, snøvlet hun.

–Jeg setter resten av østersene dine langs bålet, så blir de ristet.

–Fint.

–Du er tapper. Han bøyde seg og kysset henne på pannen.

Hun hadde ikke hatt lyst på vin, men nå drakk hun litt likevel for å hindre at tungen svulmet opp og for å bli kvitt de siste restene av østersslim. Magen holdt på med de reneste sirkustriks, og hun strevde for å holde østersen nede. Aldri i verden om hun ville gjenta det der i omvendt rekkefølge. Hun trakk pusten dypt og svelget hardt.

Marsh nynnet mens han lagde mat. Han var en trollmann på kjøkkenet, og tydeligvis ved leirbålet også. Han la en rist over glødende kull og grillet kyllingbryst, skiver av aubergine og gravde ned forkokte søtpoteter i asken.

Og han småpratet mens han holdt på. Hvis han la merke til hvor taus hun var, sa han ikke noe om det.

Da hun hadde spist litt og de hadde ryddet opp, følte hun seg bedre. Det var blitt mye kjøligere, og østersen hadde slått seg til ro nedi der et sted. Marsh foreslo at de skulle gå en tur.

–Vi kan ikke gå langt. Det blir snart regn, la han til.

–Det er ikke sikkert.

–Jeg er forberedt. Vi blir ikke våte. Jeg har gravd dreneringsgrøft og ordnet alt. Han tok hånden hennes. –Dessuten synes jeg det er koselig å ligge tett sammen og høre regnet tromme mot teltduken. Vi kan feste soveposene våre sammen.

–Du er så romantisk.

–Bare sammen med deg.

De vandret hånd i hånd langs vannkanten. De hadde sett andre båter, men ingen andre campet på dette neset i kveld. Hun så lys langt der ute og misunte alle som befant seg i komfortable båter. Utmattelse? Angst? Hormoner? Uansett hadde hun følelsen av at hun sto i en myr og sakte, men sikkert sank dypere ned.

–Vil du fortelle meg hva som plager deg? spurte han. –Et eller annet er det.

Hun hadde ikke tenkt å diskutere tidlig overgangsalder med Marsh. Hun ville heller ikke spørre hva han følte for henne og hva han tenkte om fremtiden. Hun trengte mot og tålmodighet for å gjøre det, og hun hadde ingen av delene for øyeblikket.

Hun bestemte seg for å fortelle ham om den tredje bekymringen som naget henne. –Jeg fikk dårlige nyheter like før vi dro.

Han stoppet og så på henne. –Du sa ikke noe om det.

–Det er ikke stort å si. Det ser ut til at vanntilførselen og kloakkanlegget i Happiness Key må skiftes ut ganske snart. Og med alle de nye forskriftene som er kommet etter at det ble installert, i tillegg til miljøhensyn, kommer det til å bli fryktelig dyrt.

Han plystret lavt. –Jeg visste at det kom til å skje, men ikke så snart.

–Visste du det?

–Vi måtte undersøke eiendommen før vi gikk med på miljøvernservituttet.

«Vi» var Wild Florida, som hadde overtalt Tracy til å gå med på at eiendommen hennes fikk status som en slags nasjonalpark. Det ga henne fordeler når det gjaldt skatt og andre ting. Til gjengjeld fikk Wild Florida et løfte om at enda en del av Florida ble beskyttet mot utbygging. Happiness Key var bare en liten eiendom med fem shabby hytter, men eiendommen lå strategisk til omgitt av andre fredede eiendommer. Det var slik hun hadde møtt Marsh.

–Jeg vet ikke hvordan jeg skal få betalt for det uten å ta opp lån med pant i hyttene. Jeg vet ikke engang om noen vil gi meg et lån.

–Jeg kan hjelpe, sa han uten å nøle.

Tracy hadde visst at han kom til å si det, men hun hadde bestemt seg. Hun hadde tilbrakt de første tiårene av sitt liv med å la andre ta seg av henne. Hun hadde ikke tenkt å fortsette med det.

Hun klemte hånden hans. –Takk, men dette er mitt problem. Hun bestemte seg for å fortelle ham resten også. –Entreprenøren som foretok vurderingen, tilbød seg å kjøpe eiendommen.

–Vet han at den er fredet?

–Ja da. Ifølge dokumentene kan han bygge på grunnmurene til de opprinnelige hyttene, og renovere de som fremdeles står. CJ hadde noen planer liggende. Denne mannen mener at folk vil betale dyrt for å bo der, selv om husene er små.

Marsh var taus. Hun visste hva han tenkte. Wild Florida hadde vært sjenerøse når det gjaldt betingelsene, og nå angret han nok på det. Han ville ikke at noe skulle skje på den eiendommen, kanskje bortsett fra å sende hele stedet tilbake til en tid da det kun var vill natur der.

–Jeg skjønner at du ikke liker det, sa hun. –Det er ikke lett for meg heller. Hva skal jeg si til de andre?

De andre var leietakerne hennes, tre kvinner hun hadde fått et overraskende nært forhold til etter at hun flyttet til Florida. Hvordan skulle hun klare å si til dem at hun sparket dem ut for å slippe å ta opp lån?

–Så det er derfor du har vært så…

–Ikke si mer nå, sa hun advarende.

–Du, vi snakker ikke mer om dette nå. Nå er du utslitt. Vi får deg i seng. Det har vært en lang dag.

Hun lot seg leie tilbake til leiren. Heldigvis nådde de tilbake før det begynte å regne. Hun pusset raskt tennene i vann han helte opp til henne og sprutet litt i ansiktet. Det fikk holde.

Da hun kom inn i teltet, så hun at han hadde festet soveposene deres sammen mens hun pusset tennene.

–Listigper, sa hun da han kom inn. –Tror du at det blir noe på deg i kveld?

–Nei, jeg tror du trenger en god ryggmassasje og en varm kropp tett inntil deg.

Hun ble rørt. Igjen fikk hun tårer i øynene. Hun kremtet. –Hvis det kommer vann inn i teltet, legger jeg meg oppå deg.

–He, he, jeg lever i håpet. Han lukket teltåpningen og krabbet ned i soveposen ved siden av henne. I mørket la han armene rundt henne og trykket henne inntil seg.

–Vi skal ta det mer med ro i morgen, sa han lavt. –Det var ikke meningen å slite deg ut. Du er i så god form at jeg trodde du kom til å elske dette like mye som jeg gjør. Men du behøver ikke å gjøre det. Jeg er bare glad for at du prøvde.

Hun snudde seg så hun ble liggende med ansiktet mot ham. Han luktet av såpe og tannkrem. Hun strøk over de ru skjeggstubbene. –Det er vakkert. Jeg mener det. Det er bare… Jeg er bare ikke helt i form.

–Jeg har vært gift, jeg er klar over at det er dager i måneden dere ikke er i form.

Hun lo litt og håpet at han hadde rett. –Ja, kanskje det er derfor.

–Er det noe jeg kan gjøre?

Hun fant leppene hans i mørket og kysset ham. –Bare glem at jeg falt i vannet og klaget over insektene og ble bitt av en skorpion…

–Hemmelighetene dine er trygge hos meg.

–Er jeg trygg hos deg?

–Absolutt. Han klemte armen hardere rundt henne. –Nå må du sove. Ikke ligg så urolig. Da kan jeg ikke garantere hva som kommer til å skje.

Hun gned seg mot ham.

–Er du klar over hva du gjør, Trace?

–Vi har fremdeles noen timer på oss til denne dagen er over. La oss avslutte den på en fin måte.

–Tja, hvis du absolutt vil, så kan jeg vel se hva jeg kan få til. Han kysset henne, men bommet på munnen og traff haken hennes i stedet. Så akte han seg nedover.

Dette hadde hun ikke regnet med, så hun hadde ikke satt inn pessaret. Men Marsh hadde, som den evige optimist han var, kondomer for hånden. Regnet trommet mot teltduken, og hun glemte alt annet og lot ham ta henne med til et sted der alt var bare glede og nytelse.

Etterpå holdt han rundt henne og trykket kinnet mot håret hennes. –Jeg vet ikke hva som var best. Dette, eller å fiske deg opp av vannet uten å velte kanoen.

Hun prøvde å le, men plutselig snurret alt rundt. Hun prøvde å sette seg opp, men et øyeblikk var hun så desorientert at hun ikke klarte det.

–Marsh… Hun svelget hardt og karet seg ut av soveposen.

–Hva er det? Må du på do?

Hun var redd for at hun ikke ville rekke ned dit. Hun krabbet mot teltåpningen.

–Trace? Han satte seg opp. –Hva er det?

Hun klarte ikke å snakke, bare famlet febrilsk etter glidelåsen. Hun fant den i siste øyeblikk og fikk åpnet den. Regnet blåste inn da hun krabbet ut og kom seg på bena. Krumbøyd vaklet hun mot vannet.

Hun nådde frem akkurat i tide. Hele middagen forsvant i bølgene.

Hun sto fremdeles og gulpet og hev etter pusten da Marsh kom ned til henne. –Her. Han holdt frem et håndkle, men det var det ikke mye hjelp i. Det regnet så voldsomt at hun var klissvåt allerede.

–Jeg… er lei for det, gispet hun. –Østersen!

–Tror du at det var dem? spurte han vantro.

–Den jeg spiste rå smakte… forferdelig. Kanskje jeg fikk en som var dårlig.

–Jeg er helt fin.

–Kanskje du fikk alle de gode. Hun klemte håndkleet mot ansiktet. –Eller kanskje jeg brygger på noe. Det har gått et slags virus på senteret. Flere av… barna har vært syke. Jeg… Hun klemte håndkleet mot ansiktet igjen. Nå skalv hun av kulde etter å ha svettet hele dagen.

–Går det bedre nå? Vil du stå her en stund til?

Hun klarte ikke å tenke. Hun var ikke kvalm lenger, men det var ikke godt å vite hvor lenge det ville vare. –Gå tilbake, du. Jeg kommer snart. Det går bra. Jeg vil bare stå her litt til for sikkerhets skyld. Gå. Han nølte, men hun skjøv ham vekk. –Gå.

Han ristet på hodet og gikk tilbake til teltet. Hun ventet til han forsvant i mørket. Da trykket hun håndkleet mot ansiktet igjen og bøyde seg frem. Hun brydde seg ikke om regnet som slo mot ryggen.

Det var ikke noe mystisk virus som gikk på senteret, og selv om det hadde vært det, ville hun ikke blitt smittet. Hun var kjent for sin jernhelse.

Hun var ikke kommet i overgangsalderen heller, men det kom til å bli litt av en overgang likevel. Problemet var hormoner, men ikke mangel på dem. Hvis hun hadde rett i mistanken sin, så var det en overflod av dem. Alle brikkene hadde falt på plass, og nå visste hun det.

Hun var ikke blitt forgiftet av østers, men hun hadde noe til felles med dem. Hun kunne også utvikle noe inni seg, noe verdifullt og dyrebart.

Ikke en perle, men et barn.

Trace var ganske sikker på at hun var gravid.


KAPITTEL 2

Sist jeg pusset opp for Maggie, var da hun fikk nytt rom da jeg ble gravid igjen. Jeg malte det nye rommet hennes rosa –knall rosa. Rosa vegger, rosa sengeteppe og rosa gardiner, til og med et lite rosa teppe. Og vet du hva den jenta sa til meg?

Wanda Gray gjorde en pause og så på Janya Kapur, som rullet hvitmaling over den største veggen i hytta Maggie skulle flytte inn i senere den dagen.

Janya skjønte at det var meningen at hun skulle si noe og snudde seg mot henne. –Hva sa hun?

–Hun sa at hun ville sove inne hos pappa og meg fordi rommet hennes så ut som en diger milkshake og hun fikk vondt i magen av det.

–Barn sier mye klokt.

–Hun mente det også. Vi prøvde å gjøre henne glad, men Maggie visste alltid hva hun ville. Når hun først hadde bestemt seg for noe, nyttet det ikke å overtale henne til noe annet. Wanda ristet på hodet.

Janya klappet venninnen på skulderen. –Og det er selvfølgelig ingen andre i familien som oppfører seg sånn.

–Nei, nå får du gi deg. Jeg er ikke sånn. Maggie og jeg er så forskjellige som en palme og en eik. Jeg måtte gå inn dit og male det på nytt. Jeg som var gravid i niende måned, like diger som det herskapshuset der du ramlet i svømmebassenget…

–Ikke minn meg på det.

Wanda likte å erte sin unge venninne. –Jeg glemmer aldri det synet. Der sto du dryppende våt, med kjolen klistret til kroppen. Og alle mennene stirret på deg som om du var en slags vanngudinne som kom til jorden.

Janya var bare i tjueårene, med langt, svart hår og en kropp menn la merke til selv når hun var tørr.

–Men du falt nedi der for å hjelpe meg ut av en knipe, så jeg skal late som jeg ikke husker det, fortsatte Wanda. –Men samme det, der sto jeg altså og malte om alle veggene med lysegrønn maling. Hun valgte den fargen selv, og hun var knapt fylt tre år. For meg så det rommet ut som et digert kålhode, men Maggie var fornøyd.

–Hun kommer vel til å like denne fargen? Den er så dus og fin, som morgenlyset.

–Hvis hun ikke liker det, kan hun male selv.

–Hun vil vel ha med seg noe så det blir hjemmekoselig her?

Wanda ante ikke hva datteren ville ha med seg. Hun var fremdeles forbløffet over at Maggie skulle flytte til Happiness Key. Maggie, den arbeidsløse politikvinnen som nylig var blitt singel. Maggie, som inntil nylig alltid hadde visst hvor hun skulle og hvordan hun skulle komme seg dit.

–Jeg tviler på at hun tok med seg stort da hun forlot jobben og Felo, sa Wanda.

–Felo? Er det et amerikansk navn?

–En forkortelse for Rafael. Spansk. Rafael Estrada. Familien er fra Cuba. Han er tredjegenerasjons innvandrer. Besteforeldrene på begge sider kom hit rett etter revolusjonen. Det ene paret var tannleger, men de fikk ikke jobbe som tannleger her. Det var nok ikke lett for dem å komme fra en god stilling i hjemlandet og måtte nøye seg med å vaske gulv og pusse vinduer her. Rafaels bestemor måtte bo hos en tante da hun kom hit. Foreldrene hennes kom seg aldri ut av Cuba. En trist historie, eller hva?

–Veldig trist, ja. Og denne Felo? Hadde han problemer? Var det derfor Maggie forlot ham?

Wanda visste ikke hva hun skulle svare på det. Hun hadde alltid likt Felo Estrada. Riktignok var hun blitt overrasket over at Maggie hadde valgt en mann med en så annerledes bakgrunn. Men Maggie og Felo flyttet inn i et hus i Little Havana, som i Wandas øyne var like fremmed som å flytte til Argentina eller Peru. Men det var ikke som å flytte til Cuba. Ingen i nabolaget hadde noe til overs for Castro. Maggie hadde likt seg godt der i det lille huset. Det var til og med en liten dam i hagen som Felo hadde anlagt selv. Naboene var både fra Cuba, Haiti og Nicaragua. Maggie snakket flytende spansk og snakket med alle i nabolaget –eller arresterte dem, hvis det var nødvendig. Hun gled rett inn i miljøet der.

–Jeg vet ikke om du kan si at Felo har problemer, sa Wanda. –Han jobber i politiet akkurat som Maggie gjorde. Han er uforskammet kjekk. Maggie sa at til og med de gamle damene i nabolaget flørtet med ham.

–Jeg kjenner den typen.

Wanda trakk på skuldrene. –Jeg liker Felo. Ken liker ham også. Ken var Wandas ektemann. Han var politimann og en god menneskekjenner. –Felo fikk alltid kvinner til å føle seg vel, men han holdt alltid litt avstand så de skulle forstå at han var opptatt.

Janya tok noen skritt tilbake for å se på veggen. –Men han er ikke opptatt nå?

–Jeg vet sannelig ikke hva som gikk galt. Jeg vet bare at Maggie sa opp jobben og reiste fra ham. Hun har vært på campingtur i seks uker. Mesteparten av tiden visste vi ikke hvor hun var engang. Den siste gangen vi snakket sammen klaget jeg over de udugelige butikkmedarbeiderne mine, og hun sa at hun ville komme og hjelpe til.

–Det er bra at hun flytter hit. Det er fint for deg å ha henne i nærheten.

Wanda håpet at det stemte. Hun og datteren var så forskjellige. Wanda visste liksom aldri hva hun skulle si til Maggie. Maggie holdt tankene sine for seg selv, men Wanda var ganske sikker på at hun ikke hadde mye til overs for henne. Hun visste at datteren var glad i henne, men likevel…

–Hva mer synes du vi skal gjøre her inne? spurte Wanda. –Jeg skulle ønske ms Deloche var her. Hun kunne gitt oss noen råd.

–Det var ingen grunn til at Tracy ikke skulle dra på den campingturen. Jeg kan være her når Maggie kommer. Janya kikket på Wanda. –Hva sier du til det?

Wanda skjønte at hun ikke hadde narret venninnen. De var gode venninner selv om Janya var yngre enn datteren hennes. Alle kvinnene her i Happiness Key var venner selv om det hadde vært vanskelig til å begynne med.

–Ja takk, det er bra, sa hun. –Så blir dere kjent med hverandre med det samme.

–Kjøkkenet er rent, og det er så mye mat i kjøleskapet at hun ikke behøver å handle på en måned. Har du hengt opp det nye dusjforhenget?

Wanda nikket. –Og jeg har skiftet på Lizzies seng. Men den er jo ikke Lizzies lenger. Jeg har ikke vent meg til tanken på at hun og Dana er borte.

Dana Turner var den forrige leieboeren. Hun og datteren Lizzie hadde vært en del av det lille lokalsamfunnet inntil hun brått forsvant. Dana hadde også vært til god hjelp i Wandas Wonderful Pies, den kombinerte butikken og kafeen hun drev. Kvinnene mottok postkort nå og da, men ingen visste nøyaktig hvor de var. De visste ikke hvor Pete var heller, mannen som hadde forsvunnet sammen med dem.

–Det nye sengetøyet er nydelig, sa Janya. –Maggie vil trives her.

Wanda rettet på noen puter i sofaen. –Jeg kom alltid best overens med Junior. Han er mer lik meg. Maggie slekter på Ken. Hun lar seg ikke pille på nesen. Det er derfor hun ikke jobber som etterforsker lenger.

–Havnet hun i vanskeligheter?

–Alle etterforskere havner i vanskeligheter. Hun jobbet for det meste som narkotikaspaner, og hun og teamet hennes hadde jobbet med en stor sak i nesten et år. De ville få has på mannen på toppen. Hun og makkeren hennes fremskaffet nok bevis mot ham til å sende ham i fengsel på livstid.

Men tror du ikke at statsadvokaten, en fyr ved navn Paul Smythe, nektet å sikte ham. Han påsto at bevisene ikke var gode nok.

–Men hun hadde jobbet med saken i et år?

–Ja. Alle ble fly forbanna. Det er forståelig. Men sjefene hennes ba henne om å glemme det. Felo ba henne også om å glemme det. Du skjønner det, at denne narkotikalangeren hadde aner fra Cuba akkurat som Felo. Og enda verre var det at Felos beste venn kjente ham godt og festet sammen med ham.

–Trodde Maggie at det var en forbindelse mellom dem?

–Hun må ha trodd det. Hvorfor skulle hun ellers gå fra ham? Den dagen Felo ba henne om å glemme hele saken, strente hun inn på en pressekonferanse som Paul Smythe holdt, slengte politiskiltet sitt på bordet sammen med tjenestevåpenet og forkynte for alle pressefolkene at hun sa opp jobben fordi de egentlige forbryterne gikk kledd i dress og holdt pressekonferanser og hun ville ikke menge seg med slike mennesker. Så gikk hun hjem og pakket.

Janya var taus en stund. –Hun kommer ikke til å gå tilbake til ham, sa hun til slutt. –Dette er et sår som ikke kan leges.

–Kanskje, kanskje ikke. Han har ringt meg ofte de siste seks ukene. Han vil vite hvor hun er. Jeg har sagt til ham at det ikke nytter, men han ringer likevel. Han ringte for to dager siden, faktisk, og han vet at jeg hater å være mellom barken og veden.

Janya tørket hendene med en fille og la armen rundt Wanda. –Nå tar vi en siste runde for å se at alt er i orden. Datteren din vil føle seg velkommen her.

Wanda ga Janya en klem. –Jeg vet at jeg kan stole på deg og de andre. Men det kan hende jeg trenger råd. Du er jo på hennes alder. Kanskje du forstår henne bedre.

–Tracy og jeg skal gjøre så godt vi kan. Og Alice kan være bestemoren hennes hvis hun har behov for en bestemor.

Wanda visste ikke hva datteren ville ha behov for, men uansett kom hun til det rette stedet.

*

–Ja da, ja da, jeg vet at du ikke likte å bo hos mrs Sanchez, sa Maggie Gray til katten som mjauet klagende i reiseburet. –Og hun som ga deg kylling to ganger i uken. Men du har dårlig hukommelse. Du er en katt, Rumba, uansett hva Felo sa til deg. Noen ganger må katter rett og slett bare tolerere at livet tar en brå vending.

Rumba skulte på henne med de ravgule øynene, men mjauingen ble litt mer dempet.

Maggie hadde ikke hatt lyst til å overlate Rumba til en fremmed. For seks uker siden, da hun pakket koffertene og fylte opp bilen, hadde hun overveiet å la Rumba være igjen hos Felo til hun hadde funnet et annet sted å bo. Men Rumba forgudet Felo og vise versa, så Maggie var redd for at hun ikke kom til å få se katten sin igjen. Så hun hadde latt moren til en venn passe katten. Hun elsket katter, men hun elsket å reise også, så hun kunne ikke ha et kjæledyr. Hun hadde vært glad for å få selskap i noen uker.

Det var ingen tvil om at katten var Maggies. Et år før hun og Felo flyttet sammen, hadde Maggie funnet Rumba i et forlatt hus som ble brukt som narkoreir. Hun hadde tatt henne med hjem og gitt henne pleie og omsorg og masse kjærlighet. Men i løpet av de fire årene hun og Felo hadde bodd sammen, hadde Rumba forelsket seg i Felo også. Kanskje han skulle få besøksrett hvis de kom på talefot igjen.

–Du kommer til å like å bo nær stranden, sa Maggie, selv om hun ikke hadde tenkt å slippe Rumba ut av huset så hun kunne jakte på måker. –Og moren min kommer til å bake en pai med tunfisk til deg.

Moren til Maggie var tilhenger av paiterapi. Da Maggie kom hjem fra skolen med forstuet ankel, bakte moren jordbærpai, for eksempel. Rumba begynte å klage høylytt igjen, så Maggie fortsatte å snakke for å få henne til å roe seg.

–Når familien samlet seg i høytidene, bakte hun som regel søtpotet- og pekannøttpai eller valnøtt- og sjokoladepai. Sitronpaien hennes er lett som en sky med små biter av kandisert sitron. Det er min favoritt.

Hun hadde aldri trodd at moren kom til å drive sin egen kafé og butikk en dag. Eller at hun skulle hjelpe til der –som ansatt.

–Du har møtt moren min, sa hun til Rumba. –Du skjønte kanskje ikke at vi er i slekt, men det er vi. Hun er litt av en karakter, så det tar litt tid å venne seg til henne. Hun har en greyhound som heter Chase. Hun reddet ham, slik jeg reddet deg. Kanskje dere to kan bli venner.

Og faren min liker du allerede, fortsatte hun. –Du satt på fanget hans sist han kom på besøk. Felo og jeg ble veldig overrasket. Det var vanskelig å si navnet hans høyt.

–Jeg vet ikke hvor lenge vi kommer til å bo der. Mor trenger hjelp, og gudene skal vite at ingen andre enn meg vet hvordan hun skal håndteres. Vi skal få orden på butikken der og roe oss litt, og så skal jeg se om jeg finner en jobb som passer litt bedre for meg.

Problemet var at hun ikke hadde noen anelse om hva slags jobb det skulle være, og det var derfor hun hadde tilbudt seg å hjelpe moren en stund.

Hun hadde alltid drømt om å bli politibetjent. Fra det øyeblikket hun forsto hva faren jobbet med, ville hun følge i hans fotspor. Moren hadde prøvd å få henne fra det. Hun mente at det holdt lenge med én politibetjent i familien. Maggie forsto at moren var bekymret, selv om hun aldri sa det rett ut.

Hun hadde studert kriminologi og psykologi ved universitetet i Miami, før hun søkte opptatt på politihøyskolen. Hun hadde drevet med konkurransesvømming også, for å være i god form.

Da hun var ferdig med utdannelsen, fikk hun jobb på et sheriffkontor i Florida. Det gikk rykter om at de behandlet kvinnelige politibetjenter dårlig der, men hun hadde ikke latt seg skremme. I to år hadde hun holdt ut med diskriminering og mannsjåvinisme, men så hadde hun fått nok og sagt opp.

Flere ganger hadde hun søkt ledige stillinger i hjembyen Miami, og til slutt hadde hun blitt ansatt der. Den jobben hadde hun likt godt, helt til den siste saken hun jobbet med ble henlagt.

–Jeg vet ikke hvor vi skal dra etter dette, sa hun til Rumba. –Kanskje til en delstat med fire årstider. Du ville sikkert like snø. Kanskje jeg kan jobbe som sikkerhetsvakt. Eller jeg kan jobbe som privat etterforsker og jakte på utro ektemenn med et kamera.

Hun sukket tungt. Hun hadde vært en dyktig etterforsker. Det ville være synd å kaste bort evnene og kunnskapene på en jobb hun var overkvalifisert til. Rumba krøllet seg sammen og lukket øynene, men nå følte ikke Maggie seg like oppstemt lenger.

Hvordan hadde det endt sånn? For tre måneder siden trodde hun at hun hadde alt hun ønsket seg. Nå var hun på vei til foreldrene med halen mellom bena. De trivdes godt på dette stedet som ble kalt Happiness Key. Moren hadde startet sitt eget, og hun hadde fått gode venner. Faren likte jobben som politimann i et lite distrikt. Der var han en stor fisk i en liten dam.

Selv følte hun seg som en fisk på land. Arbeidsløs og singel.

Hun fikk øye på skiltet som viste at hun kjørte inn i Palmetto Grove. Nå var hun snart fremme. Hun kjente seg igjen fordi hun hadde vært her i påsken. Foreldrene hadde leid en stor motellsuite for helgen. Junior hadde kommet med konen og de to barna. Maggie hadde hatt med seg Felo. Hun og Junior hadde kjørt over broen for å se på det lille huset foreldrene bodde i nå. Det lignet mer på en hytte enn et hus, men foreldrene trivdes åpenbart der.

Kom hun til å trives der?

–Nå er vi snart fremme, sa hun til den sovende katten, men uten entusiasme. Hun var tretti år. Da hun flyttet til Miami, ble hun raskt forfremmet til kriminaletterforsker. Hun hadde fått mye ros for jobben hun gjorde. Og nå skulle hun hjem til mamma og pappa.

Det var fremdeles mulig å snu. Hun hadde ikke snakket med Felo, men i et svakt øyeblikk hadde hun hørt på en av beskjedene hans. De andre hadde hun slettet. Han ville ha henne tilbake. Ja, han var sint, men han ville at hun skulle komme hjem. Jobben ville hun selvfølgelig ikke få tilbake, men Miami var en stor by. Det var mange muligheter der.

I et par sekunder løftet hun foten opp fra gasspedalen. Men så grep hun hardere om rattet og kjørte videre til hun så det første lille huset i Happiness Key.

Wanda satt på en benk på skyggesiden av huset. De kopperrøde krøllene ble holdt på plass med hårlakk. Brillene var i sekstitallstil. Hun var kledd i lilla capribukse og en limegrønn bluse. Det lød merkelig, men så slett ikke verst ut på henne. Ved siden av henne satt en veldig pen ung kvinne med mørk hud og svart hår. Hun hadde ikke truffet noen av morens venninner, men hun skjønte at dette måtte være Janya.

Wanda var en slik mor som alle ønsket seg, en slik mor som alle ungene i gaten tydde til; hun som alltid hadde nybakte småkaker i en kakeboks, hun som satte opp vannsprederen så ungene kunne kjøle seg ned på varme sommerdager. Hun var høylytt, rappkjeftet –og ekstremt lojal overfor alle hun var glad i. Hun var mamma, men hun og Maggie hadde aldri vært på bølgelengde, og derfor hadde de aldri hatt et nært forhold.

Nå som hun så henne sitte der på benken sammen med venninnen, lurte Maggie på om dette hadde vært en klok beslutning. Men nå var det for sent å snu. På godt og vondt trengte hun og Wanda hverandre. Og nå fikk Maggie sjansen til å gi noe tilbake til kvinnen som hadde oppdratt henne og støttet henne.

Hun åpnet bildøren og satte føttene i bakken. Rumba våknet da Maggie gikk ut av bilen. Hun hadde regnet med at moren ville komme løpende for å hjelpe til med bagasjen, men Wanda ble sittende.

Maggie løftet hånden til en hilsen. Wanda gjorde det samme. En stund bare stirret de på hverandre. For en gangs skyld forsto Maggie nøyaktig hva moren tenkte.

Wanda var bekymret, hun også. Begge var redde for at kløften mellom dem nå ville komme tydelig frem, at den overflatiske harmonien ville bli avslørt.

Hun kunne ikke se uttrykket i morens øyne fra der hun sto, men det var ikke nødvendig. Hun visste at moren var redd for at hun kom til å svikte Maggie. Hun var redd for at forholdet deres ikke kom til å overleve denne utfordringen. Men under denne frykten lå en mors inderlige kjærlighet til sin datter.

–Hei, mor. Kan du hjelpe meg med katteburet? Du må snakke henne til fornuft. Hun har klaget nesten hele veien.

Wanda reiste seg. –Jeg skal nok få snakket henne til fornuft.

Maggie smilte, og Wanda smilte tilbake.
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function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;






cover.jpg
0 fatter pa bestselgerlisten til USA Today

Broen til

4

Huis du har venner, har du alt.









